uniwersytet zielonogdbrski .

....Centrum Przedsigbiorczosci
i Transferu Technologii

Dzien Informacyjny — Stypendia Marie Curie

15 listopada br. w Sali Senatu odbyt sie Dzien Informa-
cyjny — Stypendia Indywidualne Marie Curie — ostatnia
szansa w 6. Programie Ramowym na wyjazdy zagranicz-
ne dla naukowcow. Wspotorganizatorami seminarium
byli: Regionalny Punkt Kontaktowy (RPK) z Poznania
oraz Branzowy Punkt Kontaktowy UZ (przy CPTT). W
konferencji uczestniczyto okoto 30 pracownikéw nauko-
wo-dydaktycznych z Uniwersytetu Zielonogoérskiego.

Podczas spotkania prezentacje przedstawity z ramie-
nia RPK:

- Joanna Bosiacka-Kniat: na temat systemu stypendial-
nego Marie Curie oraz wyjazdéw poza Europe dla na-
ukowcow;

- Ewa Kocinska: o wyjazdach na terenie Europy oraz
wypetnianiu wnioskéw o stypendium.

Cenne okazaly sie praktyczne porady i wskazowki
przekazane przez zaproszonych gosci. Unia Europejska
ktadzie szczegdlny nacisk na mobilnos¢ naukowcow, a
niewatpliwie system stypendialny Marie Curie przyczynia
sie do jej efektywnosci. Udziat w programie i otrzymane
stypendium jest traktowane prestizowo, moga si¢ o nie
ubiega¢ naukowcy wszystkich dziedzin. Akcja ta bedzie
réwniez kontynuowana w 7. PR, liczymy wiec na zainte-
resowanie i udziat naszych pracownikow w programie.

Informujemy, ze materiaty szkoleniowe dostgpne sg
réwniez na stronach internetowych Centrum Przed-
siebiorczosci i Transferu Technologii http://www.cptt.
uz.zgora.pl/ oraz Branzowego Punktu Kontaktowego
http://www.bpk.uz.zgora.pl/ w sekcjach Aktualnosci.

Kinga Wtoch

....Dzial Wspétpracy z Zagranica

Miedzynarodowe Targi Jezykowe
i Kulturowe Expolingua w Berlinie

Juz po raz osiemnasty, tym razem w Berlinie, w Ro-
syjskim Domu Nauki i Kultury, w dniach 18-20 listopada
miaty miejsce Miedzynarodowe Targi Jezykowe i Kultu-
rowe Expolingua. Tegoroczne motto Ponad granicami
krajow i kultur oraz Jezyki tgczg zainspirowato ponad
140 wystawcow, z ponad 20 panstw, ktdrzy zaprezen-
towali atrakcyjne formy nauki jezykéw obcych, jak row-
niez aktywne formy wypoczynku. Rektor Europejskiego
Uniwersytetu Viadrina w Frankfurcie/O, Gesine Schwan
— koordynator wspotpracy polsko-niemieckiej, objeta pa-
tronatem to multi-kulturowe przedsigwziecie.

Wybor miejsca, w ktorym odbyty sie Targi, wydaje sie
nieprzypadkowy. Serce Berlina, nowoczesnej, europej-
skiej stolicy, w ktorg wrost niegdy$ Mur Berlinski, teraz w
szczegolny, niepokorny sposéb przyciggneto do siebie
przedstawicieli ré6znorodnych kultur i jezykéw, pamieta-
jacych jeszcze te niechlubng budowle. Zmierzenie sie
ze stereotypami, wyjScie naprzeciw wymaganiom wspot-
czesnego $wiata, ktory zgda od nas otwartosci i gotowo-
Sci komunikowania sie nie tylko we wtasnym jezyku, to
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tylko nieliczne powody, dla ktérych ponad 15 : pion

tys. zwiedzajgcych (w kazdym wieku) odwie- : prorektora

dzito tegoroczne Targi Expolingua. ds. nauki
Przedstawicielstwo Komisji Europejskiej, : .~ ° .

DAAD, konsulatow, instytucji kultury, biur o wspolpracy

turystycznych, reprezentanci narodowych i
migdzynarodowych instytucji edukacyjnych,
uniwersytety, szkoty jezykowe z catego $wiata, organiza-
cje zajmujgce sie wymiang i wyjazdem w ramach prak-
tyk i posrednictwem programu Au-Pair, Work & Travel,
przedstawiciele szkét wyzszych, wydawnictw stownikow
fachowych, przewodnikéw, producenci oprogramowania
do nauki jezykdw obcych, ttumaczen, kurséw jezyko-
wych on-line, miedzynarodowych mediéw i czasopism
fachowych, agencje ttumaczy proponowaty odwiedzaja-
cym Targi szeroki wachlarz ustug i produktéw, a przede
wszystkim niewyczerpalne zrodto informacji na temat
ponad 50 jezykow. Rosyjski Dom Kultury i Nauki stat sie
podczas trzech dni wystawowych miejscem, w ktorym te-
maty towarzyszace, tj. jezyk Swiata — pitka nozna; nowe
media, $rodki nauczania; studiowanie, nauka i praca na
Swiecie, znalazty swoich odbiorcow.

Z okazji Roku Polskiego-Niemieckiego, Polska wy-
stgpita na prawach kraju-goscia. W polskim programie
podczas Targoéw zostaly zaprezentowane wyktady na
temat polskiej kultury i jezyka. Probke swojej twérczo-
Sci zaprezentowata nasza pisarka Maria Kolenda. W
kolejnym dniu zorganizowano seans filmowy, na ktérym
mozna byto obejrze¢ filmy z Polski, Portugalii i Hisz-
panii w ich oryginalnym brzmieniu. Po raz pierwszy na
Targach Expolingua przygotowano tak bogaty program
kulturalny. Przeprowadzone przyktadowe lekcje jezyka
polskiego dla obcokrajowcow cieszyly sie niestabngcym
zainteresowaniem. W pierwszym dniu Targébw grupa
Smiatkéw, ktora zdecydowata sie skonfrontowaé swoje
umiejetnosci jezykowe biorgc udziat w przygotowanym
tescie, liczyta okoto 40 oséb. Po przystgpieniu Polski do
Unii Europejskiej w Berlinie odnotowano szczegélne za-
interesowanie naukg jezyka polskiego. Takie wrazenie
odniosty berlinskie szkoty powszechne, jak i sami wy-
stawcy i organizatorzy kurséw j. polskiego.

Stanowisko przygotowane przez Ministerstwo Edu-
kacji i Nauki, w tym réwniez stoisko wystawowe nasze;j
uczelni, obok UAM, Akademii Rolniczej z Szczecina,
uczelni $laskiej i ambasady polskiej odwiedzili liczni
zainteresowani. Materiaty promocyjne naszych uczelni,
prezentacje multimedialne, pomoce dydaktyczne byty
jednymi z licznych atrakcji naszej wystawy. Zaintere-
sowanie kierowato sie gtdbwnie na mozliwosci podjecia
studioéw i odbycia praktyk w Polsce poprzez Polonig.
Nie tylko znajomo$¢ jezyka polskiego i sentyment do oj-
czyzny miaty wptyw na zainteresowanie potencjalnych
studentéw. Roznice w kosztach utrzymania, atrakcyjne
kierunki studiéw, mogg $miato stawac¢ w szranki z takimi
egzotycznymi miejscami jak Nowa Zelandia, Australia,
Irlandia, Kanada lub USA.

Bogata oferta kierunkéw studiéw, nieporéwnywalnie
niskie koszty zycia, ciekawos¢ $wiata zachodnich sa-
siadow niestety nie osmielg obcokrajowcow do podijecia
studiéw w Polsce, dopoki nie zagwarantujemy kierun-
koéw z wyktadowym jezykiem angielskim lub mozliwosci
nauki jezyka polskiego jako jezyka obcego. Promowana
mobilno$é naukowcow i studentéow, sposobnosé wymia-
ny doswiadczen i osiggnieé, a przede wszystkim pozna-
wanie i konfrontacja réznorodnych kultur zachecajg do
podjecia wyzwania, jakim jest uruchomienie na uczel-
niach kursow jezyka polskiego dla obcokrajowcow.

Intarnatinanl Conforances
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Ciekawe i atrakcyjne oferty wystawcow, niestabngce
zainteresowanie odwiedzajacych, udziat mediow w tym
kulturalnym wydarzeniu, zainspirowat pomystodawcow
Targéw Expolingua do zorganizowania ich takze w przy-
sztym roku w dniach 17-19 listopada, w ramach ogto-
szonego przez Komisje Europejskg Europejskiego Roku
Mobilnosci Ludzi Aktywnych Zawodowo. Mamy nadzieje,
ze nie zbraknie na nich réwniez naszego Uniwersytetu.

Blizsze informacje o przedsiewzieciu na stronie http:/
www.expolingua.com.

Katarzyna Zmudzin

Polish-US Fulbright Commission

W ramach ogtoszonego przez Departament Stanu
USA International Education Week 2005, juz po raz sz6-
sty pod patronatem Ambasadora USA w Polsce zorgani-
zowana zostata jednodniowa konferencja przygotowana
przez Uniwersytet Warszawski w imieniu Polsko-Amery-
kanskiej Komisji Fulbrighta, Ambasady i Konsulatu Ge-
neralnego Stanéw Zjednoczonych, jak réwniez Polskie-
go Stowarzyszenia Stypendystow Fulbrighta.

Konferencja zatytutowana Wspdfpraca akademicka
Polski i Stanéw Zjednoczonych i jej rola w rozwoju na-
uki odbyta sie 18 listopada br. w Sali Senackiej Biblioteki
Uniwersytetu Warszawskiego, a jej gtbwnym celem byto
dalsze poszerzanie wiedzy o funkcjonowaniu szkét wyz-
szych w Stanach Zjednoczonych oraz o potencjalnych
mozliwos$ciach nawigzywania ré6znorodnych form wspot-
pracy dwustronnej na poziomach uczelni wyzszych oby-
dwu krajow.

Wsrod prezentacji, adresowanych do pracownikow
naukowych i administracyjnych polskich uczelni zajmu-
jacych sie wspodtpracg miedzynarodowg, znalazty sie
wystgpienia przedstawicieli Ambasady USA oraz pol-
skich i amerykanskich stypendystéw Fulbrighta. Oma-
wiano warunki i formy wspotpracy akademickiej. Zostaty
przedstawione aktualne zatozenia miedzynarodowe;j
polityki edukacyjnej Stanéw Zjednoczonych, a konczaca
konferencje dyskusja panelowa, umozliwita przedstawi-
cielom uczelni polskich i amerykanskich podzielenie sie
doswiadczeniami i poglgdami na stan obecny wspétpra-
cy, jak rowniez rozwazenie mozliwosci jej rozszerzenia o
nowe formy i dziedziny.

Program Fulbrighta, opracowany przez Senatora J.
Williama Fulbrighta, uzyskat podstawy prawne na mocy
ustawy, zatwierdzonej przez Kongres USA i podpisa-
nej przez prezydenta Harry Trumana 1 sierpnia 1946.
Ostateczny ksztalt Programu Fulbrighta okreslony zostat
Ustawg o wzajemnej wymianie naukowe;j i kulturalnej z
1961 roku. Gtownym celem Programu Fulbrighta byto
ostateczne przetamanie amerykanskiej polityki izola-
cjonizmu z jednej strony, a z drugiej stworzenie nowych
podstaw do wspotpracy miedzynarodowej po Il wojnie
Swiatowe).

uniwersytet zielonogdrski

W chwili obecnej Program Fulbri-
ghta obejmuje swojg dziatalnoscig
ponad 150 krajéw. Fundusze na
Program zatwierdzane sg przez
Kongres USA. Rokrocznie przy-
znaje sie stypendia ponad 4700
pracownikom nauki na wyklady
i prowadzenie badan nauko-
wych oraz studentom na konty-
nuacje nauki. W imieniu Rzgdu
USA, za Program odpowiada
Departament Stanu. Sprawy poli-
tyki programowej i dalszego roz-
woju Programu nalezg do tzw.
Rady Fulbrighta (J. William Fulbright
Foreign Scholarship Board), 12 wy-
bitnych osobisto$ci amerykanskiego
Swiata polityki, kultury i nauki, ktére
powotywane sg bezposrednio przez
Prezydenta USA. Obecnie dziata 51
komisji Fulbrighta, ktére w imieniu
rzgdu amerykanskiego oraz miejscowych rzgdéw spra-
wujg bezposrednig piecze nad Programem i jego dal-
szym rozwojem w swoich krajach; w pozostatych przy-
padkach czynig to wspolnie ambasady USA i minister-
stwa edukacji lub spraw zagranicznych. Wspétpracujg z
nimi dwie prywatne agencje amerykanskie: Institute of
International Education (lIE) oraz Council for Internation-
al Exchange of Scholars (CIES).

Polski Program Fulbrighta nalezy pod wzgledem wy-
sokosci dotacji rzadu USA i iloci stypendystéw do naj-
wigkszych na swiecie. Do licznych zadan Komisji nalezy
miedzy innymi kwalifikacja polskich kandydatéw na sty-
pendia do USA w ramach otwartego konkursu. Kryteria
formalne i trzyetapowy system wytaniania kandydatéw
do programéw wymiany, ktére Komisja opracowata i sto-
suje od momentu swojego powstania staty sie modelem
dla innych instytucji stypendialnych nie tylko w Polsce,
ale rowniez w innych krajach europejskich. Dzigki nim
udato sie¢ nam w znacznym stopniu zlikwidowa¢ uprze-
dzenia, bedace pozostatosciami po czasach, w ktérych
kwalifikacja kandydatow na stypendia nie zawsze opie-
rata sie wytgcznie na kryteriach merytorycznych.

Rzad RP uznaje znaczenie Programu Fulbrighta i
wkiad Komisji w jego rozwoj wspierajac finansowo fun-
dusz Komisji. Ministerstwo Edukacji Narodowej, sprawu-
jace ze strony polskiej piecze nad Programem, pokrywa
koszty wynajmu biura Komisji, stypendiow amerykan-
skich studentow, podrézy stypendystow polskich, oraz
programu orientacyjnego dla Amerykanéw. Toczg sie
rozmowy na temat mozliwosci zwiekszenia dotacji na
Program przez MEN.

Wkrétce wysokos¢ finansowego udziatu strony polskiej
w Programie Fulbrighta w naszym kraju moze wzrosng¢
w nastepstwie negocjacji i planowanego na br. podpi-
sania nowej umowy miedzy rzadami obydwu krajow w
sprawie Programu Fulbrighta w Polsce.

Giowne cele Programu Fulbrighta to inicjowanie,
wspieranie, prowadzenie i organizowanie wszelkiej dzia-
talnosci w zakresie studiow, badan naukowych, szkolen
oraz innych przedsiewzige¢ z dziedziny nauki, szkolnic-
twa wyzszego, os$wiaty, kultury i sztuki, prowadzonych
przez lub dla obywateli amerykanskich poprzez wizyty i
wymiany studentow, stazystow, wyktadowcow, artystow,
dziennikarzy, nauczycieli, naukowcdw, oraz innych os6b
ze Srodowisk nauki, kultury i sztuki.

Powyzsze cele realizowane sg réwniez poprzez: pro-
mowanie dokonan naukowych i twérczych oraz inspiro-
wanie prac haukowo-badawczych; wspotprace ze $rodo-
wiskami nauki, oswiaty i kultury oraz instytucjami pan-
stwowymi i organizacjami spotecznymi; opracowywanie
i realizowanie programow wymiany naukowe;.

Wszystkich zainteresowanych blizej petng ofertg sty-
pendialng Fulbrighta odsytamy do strony internetowe;j
Komisji: http://www.fulbright.edu.pl.

Patrycja Trela
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